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ABSTRAKT — VEC C-75/08 

Článok 4 smernice 85/337 o posudzovaní 
vplyvov určitých verejných a súkromných 
projektov na životné prostredie, zmenenej 
a doplnenej smernicou 2003/35, treba 
vykladať tak, že nevyžaduje, aby samotné 
rozhodnutie, ktorým sa dospelo k záveru, že 
nie je potrebné, aby projekt spadajúci pod
prílohu II uvedenej smernice bol podrobený
posúdeniu vplyvov na životné prostredie, 
obsahovalo dôvody, pre ktoré sa príslušný 
orgán rozhodol, že posúdenie vplyvov na 
životné prostredie nie je potrebné. Avšak 
v prípade, že o to dotknutá osoba požiada, 
príslušný správny orgán má povinnosť 
oznámiť jej dôvody prijatia tohto rozhodnutia 
alebo jej na žiadosť poskytnúť relevantné 
informácie a dokumenty. 

V prípade, ak rozhodnutie členského štátu 
o nepodrobení projektu spadajúceho pod 
prílohu II uvedenej smernice posúdeniu 
vplyvov na životné prostredie v súlade s člán-
kami 5 až 10 uvedenej smernice uvádza 
dôvody, o ktoré sa opiera, uvedené rozhod-
nutie je dostatočne odôvodnené, ak dôvody,
ktoré obsahuje, spolu so skutočnosťami, ktoré 
sú už dotknutým osobám známe, prípadne
doplnenými o potrebné doplňujúce infor-
mácie, ktoré im musí príslušný vnútroštátny 
orgán na ich žiadosť poskytnúť, týmto osobám 
umožňujú posúdiť vhodnosť podania oprav-
ného prostriedku proti tomu rozhodnutiu. 

(pozri body 61, 66, body 1 a 2 výroku) 
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